PERICOLO
GEFAHR

H222  Aerosol ~altamente infiammabile. H229
Contenitore pressurizzato: pud esplodere se riscaldato.
H319 Provoca grave rritazione oculare. P101 In caso di
consultazione di un medico, tenere a disposizione il
contenitore o l'etichetta del prodotto. P102 Tenere
fuori dalla portata dei bambini. P210 Tenere lontano
da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme
libere o altre fonti di accensione. Non fumare. P211
Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di
accensione. P251 Non perforare né bruciare, neppure
dopo I'uso. P410+ P412 Proteggere dai raggi solari.
Non esporre a temperature superiori a 50°C/122°F.

H222 Extrem entziindbares Aerosol. H229 Behalter
steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten. H319
Verursacht schwere Augenreizung. P101 Ist arztlicher
Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungse-
tikett bereithalten. P102 Darf nicht in die Hande von
Kindern  gelangen. P210 Von Hitze, heiBen
Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen. P211 Nicht
gegen offene Flamme oder andere Zindquelle
sprihen. P251 Nicht durchstechen oder verbrennen,
auch nicht nach Gebrauch. P410+P412 Vor
Sonnenbestrahlung schiitzen. Nicht Temperaturen
{iber 50 °C/122 °F aussetzen.

Contiene /Enthalt: Glicol etilenico, Ethylenglykol

E FR ETIQUETTE
ES ETIQUETA
DE ETIKETT

*Ne remplace pas I‘étiquette physique
*No sustituye [a etiqueta fisica
* Ersetzt nicht das physische Etikett

ACCESSORIES

AUTOMOTIVE

N

Art. 38111

DEGHIACCIANTE

VETRI

Window de-icer
4-36°C

8 .

IT Deghiacciante vetri

Scioglie il ghiaccio in pochi secondi e ne previene la formazione fino
ad una temperatura di-36°C.

MODO D'USO: Spruzzare da distanza ravvicinata sul parabrezza
ghiacciato iniziando dalla parte alta. In presenza di neve, rimuovere
Iaccumulo eccessivo e direzionare lo spruzzo sul parabrezza.
Spruzzare dall‘alto verso il basso, mantenendo la bomboletta
verticale. Non appena il ghiaccio si scioglie, attivare le spazzole
tergicristallo. Rimuovere con un panno il prodotto in eccesso per
prevenire la riformazione del ghiaccio.

NOTE: Evitare che il prodotto stia a contatto con a vernice per lungo
tempo. Non utilizzare allinterno del veicolo.

EN Scheibenenteiser

Last Eis in wenigen Sekunden und verhindert die Neubildung bis zu
einer Temperatur von -36 °C.

ANWENDUNG: Aus kurzer Entfernung von oben beginnend auf die
vereiste Windschutzscheibe spriihen. Bei Schnee die iibermaige
Ansammlung entfernen und das Spray auf die Scheibe richten. Von
oben nach unten sprithen und die Dose dabei senkrecht halten.
Sobald das Eis schmilzt, die Scheibenwischer einschalten.
Uberschiissiges Produkt mit einem Tuch entfernen, um ein ermeutes
Einfrieren zu verhindern.

HINWEIS: Langeren Kontakt des Produkts mit dem Lack vermeiden.
Nicht im Fahrzeuginnenraum verwenden.

Made in Italy BOMBOLETT TAPPO
OUMPASPAZZS  “rean | pps

Acciaio

Cont.:
2 o o I RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune

| Conferisdiin raccoltail contenitore vuoto|

LAMPAS.p.A.

Via G. Rossa 53/55

46019 Viadana (MN) ITALY
Tel. +39 0375 820700
1509001 /150 14001 /150
45001 Certified Company
service@lampa.it
www.lampa.it
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